PROJECT DESCRIPTION
1. Project information

	Project title
	[bookmark: Text1]     

	Project Acronym
	     

	Start date of project
	     

	End date of project
	     

	Supervisor name
	     

	Tutor name (in case of outgoing researcher)
	     

	Researcher name
	[bookmark: Text4]     

	E-mail
	[bookmark: Text5]     



2. DESCRIPTION OF THE ACTIVITY

2.1. Quality, originality, innovative aspects
[bookmark: Testo1]     
2.2. State of the art of research in the field
[bookmark: Testo2]     
2.3. Aims 
[bookmark: Testo3]     
2.4. Methodology
[bookmark: Testo4]     
2.5. Activities / WPs and milestones
[bookmark: Testo5]     
2.6. Expected outcomes
[bookmark: Testo6]     

2.7. Management of risks
	Description of risk
	Probability (low, medium, high)
	Measures to manage the risk
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	[bookmark: Testo22]     
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	[bookmark: Testo25]     



3. Relevance of the project for South Tyrol
Please, describe the impact that your project can provide to the local strategies such as Alto Adige 2030 – Smart Specialisation Strategy (RIS) della Provincia Autonoma di Bolzano – Alto Adige” , strategy for sustainable development (“Everyday for future”) and/or to meet the objectives of the climate plan “Piano Clima Alto Adige 2040” 
[bookmark: Testo7]     

QUALITY OF THE HOSTING RESEARCH CENTER AND OF THE KNOWLEDGE TRANSFER

3.1. Quality of the hosting research center: 
strengths and opportunities offered, why it is strategic for the project and/or for the researcher´s career and/or the beneficiary institution, which infrastructures will be available for the researcher and for the project
     

3.2. Knowledge transfer between the research and the hosting center: 
how will knowledge transfer be structured; which outcome are expected?
[bookmark: Testo9]     
3.3. How will the researcher be involved in the hosting center?
[bookmark: Testo10]     
3.4. Quality of the supervision: how will the supervision be organized?
[bookmark: Testo11]     
3.5. Information about the supervisor
[bookmark: Testo12]     
3.6. Qualification of the researcher and, in case of outgoing researcher, her/his development potential 
[bookmark: Testo13]     
3.7. Added value coming from the mobility experience
Why is mobility useful to develop this project?
[bookmark: Testo14]     
4. DISSEMINATION and COMMUNICATION OF RESULTS

4.1. Measures to disseminate the project´s results to the scientific community
[bookmark: Testo15]     
4.2. Measures to communicate the project´s results to a wider audience
[bookmark: Testo16]     


Place and date						          Researcher`s signature
[bookmark: Text61][bookmark: Text62]     									     

                                            			 (reviewed and approved by) Supervisor’s signature
                  			                            

Ausschreibung für Initiativen zur Förderung der internationalen Mobilität von Forscherinnen und Forschern LG 14/2006 
Bando di concorso per iniziative di promozione della mobilità internazionale di ricercatrici e ricercatori LP 14/2006
